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SECRETARIA DE INVESTIGACION Y POSGRADO

DIRECCION DE POSGRADO

INSTRUCTIVO para el correcto llenado del formato SIP-30,
Registro o Actualizacion de Unidades de Aprendizaje (UAP)

SIP-30

El formato SIP-30 es un formulario PDF interactivo, el cual puede ser completado en forma electrénica con un lector de archivos PDF (Adobe Reader 9 o superior).
Para facilitar la identificacion de los campos del formulario, haga clic en el botdn Resaltar campos existentes, en la barra de mensajes del documento. Si lo prefiere,
puede imprimir el formato y completarlo a maquina de escribir o a mano.

El nombre de los campos y las areas designadas para requisitar la informacién son autoexplicativos; sin embargo se tienen instrucciones especificas para campos de
interés especial:

CAMPO INSTRUCCIONES
1.5 NUmero de semanas por Es el nimero de semanas lectivas efectivas al semestre, indicadas en el acuerdo de creacién del programa académico o en
semestre del programa alguna actualizacion posterior del programa. En caso de haber tenido una actualizacion en este sentido, la misma debera
haber sido presentada y avalada en reunion del Colegio de Profesores de la Unidad Académica, ademas de haber sido
aprobada por la SIP. El rango de semanas lectivas al semestre es minimo 15 y méaximo 18.

1.7 Tipo de horas Las unidades de aprendizaje, en cuanto a las horas asignadas, estan clasificadas como: Tedricas, Practicas y Teodrico-
practicas. Estas denominaciones son excluyentes, es decir, las unidades de aprendizaje solo pueden ser de un solo tipo, no
pueden tener horas combinadas.

1.8 Numero de horas - semana Es el nUmero de horas asignadas para ser impartida la Unidad de Aprendizaje a la semana.

1.8 Total de horas al semestre Es el nimero de horas totales a impartir de la Unidad de Aprendizaje al semestre. Se calcula multiplicando el campo 1.5
(Numero de semanas) por el campo 1.8 (Nimero de horas-semana)

1.9 Créditos (Reglamento de FORMULA DE CALCULO

Estudios de Posgrado 2006)
A B
Este campo se calcula Tino de C D L . Numero de créditos Crédit
automdticamente cuando el Ipo de Lurso :raaonlmmlma en asignados por cada recrtos
formato se requisita oras alasemana hora
electrénicamente Tedrico 2 2 A*B
Tedrico-practico 4 2 A*B
Seminario 2 1 A*B
Practico 4 1 B * (Horas totales)
Sin exceder de 12 créditos al semestre.
Estancia 8 Se computara B * (Horas totales)
globalmente segun su Sin exceder de 8 créditos al semestre.
importancia en el plan
de estudios y a juicio
del Colegio
correspondiente
No deben asignarse fracciones, los créditos deben redondearse.
1.9  Créditos SATCA FORMULA DE CALCULO
Este campo se calcula
automéaticamente cuando el Tipo de Curso Criterio Créditos
formato se requisita — —
. 4 Tedrico 16 hrs. = 1 crédito (horas totales / 16)
electrénicamente — — .
Tedrico-practico 16 hrs. = 1 crédito (horas totales / 16)
Préctico 16 hrs. = 1 crédito (horas totales / 16)
Seminario 16 hrs. = 1 crédito (horas totales / 16)
Estancia 50 hrs. = 1 crédito (horas totales / 50)
No deben asignarse fracciones, los créditos deben redondearse.
3.2 Temario Debe organizarse por temas y subtemas, indicando la dedicacién de horas en la segunda columna. La suma de horas

debe coincidir con las horas indicadas en el campo (1.6) y debera indicarse al final del desglose del temario.

Para Mayor informaciéon Consultar las siguientes paginas WEB:

El formato SIP-30 deberd estar firmado por el Director o Jefe de la Seccion de Estudios de Posgrado e Investigacion de la Unidad Académica. La ausencia de

dicha firma invalida la solicitud.

http://www.aplicaciones.abogadogeneral.ipn.mx/reglamentos/rgto _posgrado.pdf
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FORMATO GUIA PARA REGISTRO DE UNIDADES DE APRENDIZAJE (UAP)
- NUEVAS O ACTUALIZACION -

Nueva UAP @ Actualizacion O

l. DATOS DEL PROGRAMA'Y DE LA UAP

Tipo de solicitud

1.1 NOMBRE DEL PROGRAMA: [ Maestria en ciencias de la computacién ]
1.2 COORDINADOR DEL PROGRAMA: [ Dr. Amadeo José Argiielles Cruz ]
1.3 NOMBRE DE LA UAP: [ Linglistica computacional Il (Aplicaciones de la linglistica computacional) J
1.4 CLAVE: [ ] (Para ser llenado por la SIP)

1.5 NUMERO DE SEMANAS POR SEMESTRE DEL PROGRAMA:

1.6  TIPO DE UAP: OBLIGATORIA O OPTATIVA @

1.7  TIPO DE HORAS: TEORl’A@ PRACTICAO TEORICO - PRACTICAO SEMINARIO O ESTANCIAO
1.8 NUMERO DE HORAS - SEMANA: @ TOTAL DE HORAS AL SEMESTRE: ‘ 72 ]

1.9  CREDITOS (Reglamento de Estudios de Posgrado 2006): ‘ 8 ] CREDITOS SATCA ‘ 5

1.10  FECHA DE ELABORACION DEL PROGRAMA DE LA UAP: [ 29 I 5 I 2015 ]
DD MM AAAA

1.11  SESION DEL COLEGIO DE PROFESORES EN QUE SE ACORDO [ Extraordinaria No. 3] FECHA: [ 13 I 1 12013]
LA IMPLANTACION DE LA ASIGNATURA: DD MM AAAA
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Il. DATOS DEL PERSONAL ACADEMICO A CARGO DEL DISENO O ACTUALIZACION DE LA UAP

21 COORD. DEL DISENO O ACTUALIZACION DE LA UAP:

[ Dr. Alexander Gelbukh ] cave:  |9161-EG-13

2.2 PROFESORES PARTICIPANTES EN EL DISENO O ACTUALIZACION DE LA UAP: (MAXIMO 4)

[ Dr. Grigori Sidorov CLAVE: 9163-EF-12

Dr. lldar Batyrshin CLAVE: 10563-EC-1

]
[ ]
[ ] cLave
[ ]

CLAVE:

JRE

. DESCRIPCION DEL CONTENIDO DEL PROGRAMA DE LA UAP

31 OBJETIVO GENERAL:

4 N\
Describir qué tipos de aplicaciones de la lingliistica computacional y su uso. Entre estas aplicaciones, analizar a nivel de mayor detalle
los sistemas de desambiguacion del sentido de las palabras y de etiquetacidn de categorias gramaticales.

3.2 COMPETENCIAS DEL PERFIL DE EGRESO A LAS QUE CONTRIBUYE:
e N
El estudiante desarrollara las habilidades y conocimientos necesarios para las aplicaciones de la lingliistica computacional, aprendera

las bases gramaticas y linguisticas necesarias, asi como técnicas de analisis relacionadas con la linglistica computacional.
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33 TEMARIO:

TEMAS Y SUBTEMAS HORAS |
Unidad 1. Inventario de sistemas de linglistica computacional 5 horas

1.1. Sistemas de formateo y de correccion de errores 1.2. Sistemas de referencia y educativos

1.3. Sistemas de extraccion de informacién y mineria de datos 1.4. Sistemas de traduccién automética

1.5. Interfaces de lenguaje natural 1.6. Sistemas de reconocimiento de caracteres y voz

1.7. Sistemas de generacién de resimenes 1.8. Sistemas de mineria de opiniones y andlisis de sentimiento

1.9. Sistemas de comprensién de textos y extraccion de conocimientos

Unidad 2. Clasificacion de los sistemas aplicados 5 horas
2.1. Clasificacién de acuerdo a la funcion 2.2. Clasificacién de acuerdo a los métodos utilizados

2.3. Sistemas inteligentes y no inteligentes

Unidad 3. Formateo y separacion de palabras para final de renglén 5 horas
3.1. Separacion por silabas 3.2. Separacion por silabas basada en la fonética

3.3. Separacion inteligente

Unidad 4. Verificacion de errores y correccion 8 horas
4.1. Tareas de verificacion de errores 4.2. Verificacion de ortografia y correccion

4.3. Métodos de verificacion gramatical 4.4. Métodos de verificacion de estilo

Unidad 5. Sistemas de referencia y educativos 5 horas
5.1. Diccionarios tradicionales 5.2. Tipos modernos de diccionarios

Unidad 6. Sistemas de extraccién de informacién y mineria de datos 8 horas
6.1. Tareas de extraccion de informacién y mineria de datos

6.2. Sistemas de extraccién de documentos 6.3. Sistemas de navegacion de datos

6.4. Sistemas de generalizacién de informacion

Unidad 7. Sistemas de traduccién 5 horas
7.1. Generacion de sistemas de traduccion 7.2. Sistemas de traduccién no inteligentes

7.3. Traduccion inteligente 7.4. Métodos de traduccion automatica

Unidad 8. Interfaces del lenguaje natural 5 horas
8.1. Un sistema de interface del lenguaje natural como un sistema de Significado <->Texto

8.2. Caracteristicas del discurso en didlogo 8.3. Sistemas gobernados por la pragmatica

8.4. Sistemas inteligentes de didlogo

Unidad 9. Sistemas para la generacién de texto 4 horas
9.1. Sistemas no inteligentes de generacion de textos

9.2. Generacion de textos como la transformacién de Significado <->Texto

9.3. Problemas en la generacioén de textos 9.4. El uso de los pronombres

9.5. Moldear las implicaciones y expectativas del lector

Unidad 10. Sistemas de reconocimiento 5 horas
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TEMAS Y SUBTEMAS HORAS

10.1. Reconocimiento 6ptico caracteres 10.2. Reconocimiento del habla

Unidad 11. Métodos de desambiguacion de sentidos de palabras 4 horas
11.1. Métodos estadisticos 11.2. Algoritmo de Lesk y sus variantes. Algoritmos de bolsa de palabras

11.3. Métodos de optimizacién para el algoritmo de Lesk

Unidad 12. Sistemas de investigacion cientifica 5 horas
12.1. Bases de datos léxicas

12.2. Etiquetadores de las categorias gramaticales (taggers)

12.3. Analizadores sintacticos (parsers)

Unidad 13. Mineria de opiniones y andlisis de emociones 5 horas
13.1. Mineria de opiniones 13.2. Andlisis de sentimientos y emociones

Unidad 14. Sistemas de generacion de resimenes 3 horas
14.1. Tipos de resumenes

14.2. Evaluacién de los sistemas de generacion de resimenes 14.3. Métodos existentes

Total de horas 72
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3.4 REFERENCIAS DOCUMENTALES:

{G. Sidorov. Modelos formales en la lingliistica computacional. Universitat Autonoma de Barcelona, 2013, 224 pp.

2. Grigori Sidorov. Construccién no lineal de n-gramas en la linglistica computacional. Sociedad Mexicana de Inteligencia Artificial, 2013, 166 p.

3. Grigori Sidorov. Interaccion en los ambientes computacionales utilizando el lenguaje natural. IPN, 2013, 202 p.

4. Hiram Calvo. Procesamiento practico de Lenguaje Natural. SMIA, 2013, 228 pp.

5. Sofia N. Galicia-Haro. Computational Treatment of Temporal Expressions and Named Entities. 2013, 180 pp.

6. A. Gelbukh, Olga Kolesnikova. Semantic Analysis of Verbal Collocations with Lexical Functions. Springer, 2013, XI + 146 pp.

7. 1.A. Bolshakov, A. Gelbukh. Computational linguistics: models, resources, applications. IPN — UNAM — Fondo de Cultura Econémica, 2004, 187 pp.
8. S. N. Galicia Haro, A. Gelbukh. Investigaciones en analisis sintdctico para el espafiol. IPN, México, ISBN 970-36-0265-7, 2007, 324 pp.

9. Manning C. and H. Schiitze. Foundations of statistical natural language processing. MIT Press, 1999, 680 p.

10. Jurafsky, D. and J. Martin. Speech and language processing. Prentice Hall, 2000, 934 p.

- J

3.5 PROCEDIMIENTOS O INSTRUMENTOS DE EVALUACION A UTILIZAR:

4 )

Examen parcial 20%

Examen final  40%

Proyecto final  20%

Tareas 20%
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